Bfy TORAH VIVIENTE

Listen to this article

Gén 31:43 - 32:3
Oseas 12:13-14:9
Mateo 18:15-20 (Reconciliacion)

iShalom U’Vraja! Es un honor, la verdad, que nos encontremos una vez mas para
sumergirnos en la Torah de Adonai. Como escritor y estudioso de las 54 Parashot, yo
me siento profundamente conmovido cada vez que podemos desgranar las Escrituras
y, sobre todo, poner el lente del Reino de Yeshua haMashiaj sobre ellas. Porque,
para ser honesto, es solo a través de El que el Tanakh y el Brit Hadashah cobran una
unidad perfecta, un testimonio Ejad de nuestro Elohim.

El Reino de Yeshuia haMashiaj, el Maljut Shamaim, no es solo una promesa futura;
es una realidad presente que se establece en el corazon de Su pueblo. Es el reinado
de la Torah, la Ley de la Verdad, manifestada en la vida de Yeshua, quien es la Tordh
viviente. Estudiar la Parasha Vayetzé (Y Salid), particularmente esta ultima Aliyah,
nos ubica en un momento crucial de la historia de Ya’akov, un momento de partida y
de preparacién para un nuevo encuentro, reflejando siempre el patron redentor de
nuestro Rey.

1. Bereshit - Génesis 31:43 - 32:3

Esta Aliyah marca la culminacion de la tensa y prolongada disputa familiar entre
Ya’akov y su suegro, Lavan. El climax es el pacto de separacion, un testimonio de la
fidelidad de Adonadi a Su siervo, y el predmbulo inmediato para el temido encuentro
con Esav. La tension esta tejida en cada palabra, y yo creo que el texto hebreo nos
revela la verdadera naturaleza de este pacto.
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Lavan
et-Ya’'akov
va-Yomer
Ha-banot
benotai
ve-ha-banim
banai
ve-ha-tso’'n
tso’ni
ve-jol
ashér

atah

ro’éh

li-hu
U-levanotai
mah
e’eséh
la’éleh
ha-Yom

0
li-venehén
ashér
yaladun

ve-Atdh
Le-ja
nijre-tah
berit

ani
va-‘Atah
ve-hayah
le’éd
beyni
u-véineja

Lavan

a Ya'akov

y dijo:

Las hijas

son mis hijas,
y los hijos
son mis hijos,
y el rebano
es mi rebano,
y todo

lo que

ta

ves

mio es.

Y a mis hijas,
iqué

haré

a estas

hoy

0

a sus hijos
que

han parido?

Y ahora,

ven,

hagamos un pacto,
un pacto,

yo

y t,

y sea

por testigo

entre mi

y entre ti.

Traduccion
Palabra por
Palabra
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va-Yi-kaj
Ya’akov
éven

va-yeriméha

matsevah

va-Yomer
Ya’akov
le-ejav
likta
avanim
va-Yik-ju
avanim
va-Ya'asu
gal
va-Yoj-lu
sham
al-ha-Gal

va-Yikra-lo
Lavan

Yegar

Sahaduta

ve-Ya'akov
kara
lo

Gal’ed

va-Yomer
Lavan

Traduccion
Palabra por
Palabra

Y tomo

Ya’'akov

una piedra,

y la levanto

como Matsevah
(columna/monumento).

Y dijo

Ya'akov

a sus hermanos
Recojan
piedras;

Y recogieron
piedras

e hicieron

un Gal (monton de piedras);
y comieron

alli

sobre el monton.

Y lo llamo
Lavan

Yegar (Monton de
Testimonio)

Sahaduta (Arameo:
Testimonio);

y Ya’akov
lo llamé

Gal’éd (Hebreo: Monton de
Testimonio).

Y dijo
Lavan:
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Texto Hebreo
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Palabra Hebrea Fonética (Tiberiana)

ha-Gal
ha-zéh
éd

beyni
u-véineja
al-ken
kard
shemo¢
Gal’'éd

Veha-Mits-pah

ashér
amar

ki

Yi-tséf
Adonai (J000)
beyni
u-véineja
ki
nisatéyr
ish
me-re’éhu

Im-te’anéh
et-benotai
ve-im-ti-kaj
nashim
al-benotai
ein

ish

imanu
re’éh
Elohim

Traduccion
Palabra por
Palabra

Este montdén
es hoy
testigo
entre mi

y entre ti;
por esto

fue llamado
su nombre
Gal’éd.

Y la Mitzpah (Atalaya/Torre
de Vigia),

que
dijo

porque

vigile

Adonai (0000)

entre mi

y entre ti,

cuando

nos hayamos ocultado
el uno

del otro.

Si maltratares

a mis hijas,

o si tomares
mujeres

ademads de mis hijas,
no hay

nadie

con nosotros,

mira,

Elohim
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Texto Hebreo
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Palabra Hebrea Fonética (Tiberiana)

éd
beyni
u-véineja

va-Yomer
Lavan
le-Ya'akov
Hinéh
ha-Gal
ve-Hinneh
ha-matsevah
ashér
yariti
beyni
u-véineja

Ed

ha-Gal
ve’edah
ha-matsevah
Im-ani
lo-e’evor
eléija
et-ha-Gal
ve'im-atah
lo-ta’avor
elai
et-ha-Gal

es testigo
entre mi
y entre ti.

Y dijo

Lavan

a Ya'akov:
He aqui

este monton,
y he aqui
esta Matsevah,
que

he levantado
entre mi

y entre ti.

Testigo

sea el monton,
y testigo

sea la Matsevah,
si yo

no pasaré
hacia ti

este monton,
y sita

no pasaras
hacia mi

este monton

ve’et-ha-matsevah y esta Matsevah

ha-zo6t
le-ra’ah

Elohéy
Avraham

para mal.

El Elohim
de Avraham,

Traduccion
Palabra por
Palabra
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Texto Hebreo
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Palabra Hebrea Fonética (Tiberiana)

ve'Elohéy
Najor
Yishpetu
benéynu
Elohéy
avihém
va-Yishaba’
Ya’akov
bif-jad
aviv
Yitsjak

va-Yizbaj
Ya’akov
7évaj
ba-Har
va-Yikra
le-ejav
le’ejdl-lajém
va-Yojlu
lajém
va-Yalinu
ba-Har

va-Yashkém
Lavan
ba-Bdker
vaynashek
le-vanav
ve-livnotav
va-Yevarej
va-Yélej
va-Yashav
limkomé

y el Elohim

de Najor,
juzguen

entre nosotros;
el Elohim

de su padre

Y juro

Ya’akov

por el Temor
de su padre

Yitsjak.

Y sacrifico
Ya'akov

una ofrenda sacrificial
en el monte,

y llamé

a sus hermanos

a comer pan;

y comieron

pan,

y pasaron la noche
en el monte.

Y se levanté temprano
Lavan

por la manana,

y beso

a sus hijos

y a sus hijas,

y los bendijo;

y se fue,

y regreso

a su lugar.

Traduccion
Palabra por
Palabra
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Texto Hebreo
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Palabra Hebrea Fonética (Tiberiana)

ve-Ya'akov
haldj
le-dar-ko

va-Yifge'u
bo
Mal’ajéy
Elohim

va-Yomer
Ya'akov
ka’'ashér

ra’am

Majanéh

Elohim

zeh

va-Yikra
shem-ha-Makom

Majana-yim

Traduccion
Palabra por
Palabra

Y Ya’akov

se fue

por su camino;

y lo encontraron (se
encontraron con él)

los Malajim
(mensajeros/emisarios)

de Elohim.

Y dijo

Ya’akov

cuando

los vio:
Campamento

de Elohim

este

Y llamo

el nombre del lugar

Majana-yim (Dos
Campamentos).

Traduccion Literal al Espanol:

Génesis 31:43: Y respondié Lavan a Ya’akov y dijo: Las hijas son mis hijas, y los hijos
son mis hijos, y el rebafio es mi rebafio, y todo lo que ti ves mio es. Y a mis hijas,
équé haré a estas hoy o a sus hijos que han parido?

Génesis 31:44: Y ahora, ven, hagamos un pacto, yo y td, y que sea por testigo entre

mi y entre ti.

Génesis 31:45: Y tomo6 Ya’'akov una piedra, y la levanté como Matsevah (columna).

Génesis 31:46: Y dijo Ya’akov a sus hermanos: Recojan piedras. Y recogieron piedras
e hicieron un Gal (montdn de piedras); y comieron alli sobre el montdn.
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Génesis 31:47: Y lo llamé Lavan Yegar Sahaduta (Montdén de Testimonio en
Arameo); y Ya’akov lo llamo Gal’éd (Monton de Testimonio en Hebreo).

Génesis 31:48: Y dijo Lavan: Este monton es hoy testigo entre mi y entre ti; por esto
fue llamado su nombre Gal’éd.

Génesis 31:49: Y la Mitzpah (Atalaya), que dijo: Adonai (JJJ0) vigile entre miy
entre ti, cuando nos hayamos ocultado el uno del otro.

Génesis 31:50: Si maltratares a mis hijas, o si tomares mujeres ademas de mis hijas,
no hay nadie con nosotros, mira, Elohim es testigo entre mi y entre ti.

Génesis 31:51: Y dijo Lavan a Ya’akov: He aqui este montdn, y he aqui esta
Matsevah, que he levantado entre mi y entre ti.

Génesis 31:52: Testigo sea el montdn, y testigo sea la Matsevah, si yo no pasaré
hacia ti este montdn, y si t no pasaras hacia mi este monton y esta Matsevah para
mal.

Génesis 31:53: El Elohim de Avraham, y el Elohim de Najor, juzguen entre
nosotros. Y jurd Ya’akov por el Temor de su padre Yitsjak.

Génesis 31:54: Y sacrifico Ya'akov una ofrenda sacrificial en el monte, y llamé a sus
hermanos a comer pan; y comieron pan, y pasaron la noche en el monte.

Génesis 31:55 (32:1): Y se levanté temprano Lavan por la mafiana, y beso a sus hijos
y a sus hijas, y los bendijo; y se fue, y regresé a su lugar.

Génesis 32:1 (32:2): Y Ya’akov se fue por su camino; y lo encontraron (se
encontraron con él) los Malajim (mensajeros) de Elohim.

Génesis 32:2 (32:3): Y dijo Ya’akov cuando los vio: Campamento de Elohim este. Y
llamo el nombre del lugar Majana-yim (Dos Campamentos).

Comentario Mesianico de la porcion de la Torah:

La culminacion de la vida de Ya’akov en Jaran, como se narra en esta Aliyah, es un
testimonio de la fidelidad de Adondi. Lavan, en un ultimo intento por aferrarse a su
poder, apela a una soberania sobre lo que ya no le pertenece (“Las hijas son mis
hijas, y los hijos son mis hijos...” [Gén 31:43]). Yo lo veo como un eco del adversario,
que siempre quiere reclamar aquello que el Padre ha liberado y bendecido.
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El pacto en Gal’éd/Yegar Sahaduta [Gén 31:47] es crucial. Es un pacto de
separacion y no agresién, mediado por el Unico y Verdadero Juez, Adonai [Gén
31:49, 50]. La referencia al “Elohim de Avraham” y al “Elohim de Najor” [Gén 31:53]
es fascinante. Ya'akov jura por el “Temor de su padre Yitsjak,” un Elohim que le es
personal y conocido. Lavan, en contraste, menciona a las deidades de su linaje
(incluyendo el de Najor, que era id6latra), mostrando un sincretismo, una fe diluida.
En este contraste, Ya’akov reafirma su identidad monoteista.

La ofrenda sacrificial (Zévaj) [Gén 31:54] es el sello de Ya’akov, un acto de
consagracion antes de entrar a la Tierra. Luego, la aparicion inmediata de los
Malajim de Elohim [Gén 32:2] y el nombramiento del lugar como Majana-yim (Dos
Campamentos) es la sefial mas clara de la intervencion divina. El primer
campamento es el de Ya'akov, y el segundo, el celestial. En otras palabras, yo creo
que Adonai le estaba diciendo: “No solo te he liberado de Lavan, sino que Mi
proteccién Mal’ajim te acompafa en tu camino a casa.”

Conexion con Yeshua haMashiaj:
Este pasaje es una poderosa tipologia de la redencion y la mediacion de Yeshua.

1. El Pacto de Separacion (Gal’éd/Mitzpah): Yeshua es nuestro Gal’éd y
nuestra Mitzpah. El es el mediador del Nuevo Pacto. Su obra en el Madero nos
separa definitivamente de la esclavitud del mundo (el “Jardn” espiritual) y de las
ataduras de los “lavanes” de este siglo. El concepto de Mitzpah (vigilancia) nos
recuerda que Yeshua, nuestro Rey y Sumo Sacerdote, constantemente intercede
por nosotros y vigila a Su Kehildh, asegurando el pacto hecho por Su sangre.

2. Majana-yim (Dos Campamentos): Este es un hermoso cuadro mesianico. La
Kehildh Mesianica (el Israel redimido) es un campamento, y el campamento de
los Malajim de Elohim es el otro. Nosotros, como creyentes en Yeshua, no
caminamos solos. Estamos en el campamento terrenal, pero estamos
intrinsecamente conectados con el campamento celestial. Yeshiia haMashiaj
es el puente y el comandante de ambos campamentos, El es la escalera que
Ya'akov vio (Gén 28:12), que une el cielo y la tierra. La proteccion celestial es
una realidad palpable para los que estdn en Mashiaj.

2. Haftarah (Oseas 12:13-14:9)

La Haftarah, tomada de Oseas, es un llamado profético al arrepentimiento y la
sanidad para Yisra’el, contrastando su historia pasada de fidelidad bajo Moshéh con
su actual declive espiritual. Yo veo que esta conexion es profundamente relevante.
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Ya’akov deja Jaran para regresar a casa, arriesgandolo todo; Oseas llama a Yisra’el a

dejar su “Jaran” espiritual y regresar a Adonai.

Texto : Oseas 12:13-14

Traduccion

Texto Hebreo Palabra Hebrea Fonética (Tiberiana) Palabra por
Palabra

Oseas 12:13

0000000000 va-Yivrgj Y huyo

0000000 Ya’'akov Ya’akov

000000 sedéh a campo

AN Aram de Aram,

0000000000 va-Ya'avod y sirvid

Oo00o00oon Yisra’el Yisra’el

Ho00000000 be-ishah por una esposa,

00000000000 u-ve’ishah y por una esposa

000000 shamar guardo (vigilo).

Oseas 12:14

Oo00o000onO U-venavi Y por un profeta

Oooooog He’eldh hizo subir

0o0doa Adonadi (000)  Adenai (0000

O0000000000000 et-Yisra'el a Yisra'el

000000000000 mi-Mitzrayim

JooCoooooo
HO000000

u-venavi
nishmar

de Mitsrdayim (Egipto),
y por un profeta
fue guardado.

Comentario Mesianico:

El profeta Oseas abre su exhortacion recordando la historia de Ya’'akov, contrastando
la labor y la vigilancia que hizo por Lavan para obtener a sus esposas (Oseas 12:13),
con el cuidado y la vigilancia que Adonai ha ejercido sobre Su pueblo a través de Sus
profetas (Oseas 12:14, especificamente Moshéh). Este contraste es una critica.
Ya’akov trabajo por amor; Yisra’el, en la época de Oseas, trabajaba por la
idolatria. El profeta les dice, en esencia: Si vuestro patriarca fue fiel y Adondi lo
guardo, {por qué vosotros habéis roto el pacto?

La conexion con la Parashad Vayetzé (Aliyah 7) es impactante. Ya’'akov, el hombre que
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huye de Jardn con una promesa, se encuentra en Majana-yim con la certeza de la
proteccion divina antes de enfrentar a Esav. Oseas, por su parte, dirige a Yisra’el
hacia un Majana-yim espiritual, una restauracion a la tierra y al favor divino
(Oseas 14:5-8), pero solo después de una Teshuvah (arrepentimiento) genuina.

Yeshua haMashiaj es el altimo y mas grande Profeta (el Navi mencionado en
Oseas 12:14). Moshéh saco a Yisra'el de Mitsrayim para ser guardado; Yeshuia nos
saca del “Egipto” espiritual para llevarnos a la verdadera herencia. La sanidad final y
la bendicion de Oseas 14:5 (“Yo seré para Yisra’'el como el rocio; él florecera como el
lirio...”) es la promesa mesianica de la regeneracion. Cuando Yisra’el (tanto fisico
como espiritual) regrese a Adondi en arrepentimiento, Yeshiia sera quien traiga esta
sanidad completa, la restauracion final del Reino que florece en justicia.

Aplicacion Espiritual:

La Haftarah nos obliga a reflexionar sobre nuestra propia jornada. Al igual que
Ya'akov, nosotros debemos salir de todo “Jaran,” de todo ambiente que nos esclaviza
o diluye nuestra fe en el Unico Elohim. La esperanza en la redencién es el tema
central. Oseas concluye con una nota de gracia y restauracién: si regresamos, Adonai
sanara nuestra apostasia y nos amara libremente.

Para los creyentes en Yeshua haMashiaj en la actualidad, esto se aplica asi:

1. Regreso (Teshuvdh): Nuestra Teshuvdh ya no es por obras de Torah para
obtener el perddn, sino un cambio de mente y corazon para vivir conforme a la
Torah que Yeshua ha escrito en nosotros a través del Ruaj Hakodesh.

2. Sanidad y Fruto: La promesa de ser como el rocio y florecer como el lirio se
cumple en Mashiaj. El es la vid verdadera; si permanecemos en El, llevamos
fruto de rectitud. La redencién que El ofrece nos da la identidad del verdadero
Yisra'el, aquel que prevalece con Elohim. Yo creo que la aplicacién es clara: el
camino de Ya'akov (lucha y dependencia) es nuestro camino hacia la plenitud en
el Mashiaj.

3. Brit Hadashah (Mateo 18:15-20)

El texto del Brit Hadashah aborda las pautas para la reconciliacién y el manejo de
conflictos dentro de la Kehildh, un tema que resuena poderosamente con el contexto
de confrontacién y posterior pacto entre Ya’'akov y Lavan.
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Texto

Texto Arameo (Peshita)

Mateo 18:15
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Fonetica (Siriaca

Oriental)

En déyn hta bak ahuk

Zél
zaq'éyhi
baynatok
w’lahon
en Sma’ak
yetartt
lak I'ahuk

Wen déyn
la Sma’ak
d’bar ‘ammak
had

aw treyn
d’al pum
treyn
wa-tlata’
sahdin
téqum

kul pitgam

Wen déyn

ap lhanun
la neSma’

émar l’aknusta’

Wen déyn
ap 'aknusta’
la neSma’
néhwe’ lak
ayk

Traduccion Palabra por

Palabra

Si pues peca contra ti tu

hermano,

ve,
corrigele/convéncelo
entre ti

y él,

si te escucha

has ganado

para ti a tu hermano.

Y si pues

no te escucha,
toma contigo
uno

o dos,

para que sobre boca
de dos

o tres

testigos

se establezca
toda palabra.

Y si pues
también a esos
no escucha,

di a la Knusta
(Asamblea/Kehilah).

Y si pues

también a la Knusta
no escucha,

sea para ti

como
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Texto Arameo (Peshita)
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Fonética (Siriaca
Oriental)

maksa’
w’ayk
hanpa’

Wa-‘amina’it
amar na’ lakun
d’kul
d’tésrin
ba-‘ar’a’
néhwe’ asir
basmaya’
W’kul
d’tesrun
ba-‘ar’a’
néhwe’ Sré’
basmaya’

tub amar na’ lakun
déyn treyn
menkun
nesStawwin
ba-‘ar’a’

‘al kul
pitgam
d’'nes’alin
néhwe’ lhon
men lwat
abi

d’basmaya’

Ayka’

géyr
d’aytayhun
treyn

aw tlata’

Traduccion Palabra por
Palabra

un publicano
y como
un gentil.

Y de cierto
digo Yo a vosotros,
que todo

lo que atéis

en la tierra
sera atado

en los cielos.

Y todo

lo que desatéis
en la tierra
sera desatado
en los cielos.

Ademas, digo Yo a vosotros,

que si dos

de vosotros

se ponen de acuerdo
en la tierra

sobre toda

palabra

que pidan,

les sera hecho

de parte de

Mi Padre

que esta en los cielos.

Porque donde
pues

se encuentren
dos

o tres
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Texto Arameo (Peshita) Fonetica (Siriaca  Traduccion Palabra por

Oriental) Palabra
00ooo0ooa kni$in congregados
0ooooa basmi en Mi Nombre,
000000 tamman alli
0aoo0 éna’ estoy Yo
Jooooooooooa baynathon en medio de ellos.

Comentarios Exhaustivos:

El pasaje de Mateo 18:15-20 es el fundamento del orden y la pureza en la Kehilah
(Asamblea), no solo en la oracidn, sino primariamente en la reconciliacion
(metatuvta en Arameo). Yo lo interpreto como el establecimiento del tribunal
mesianico, la continuidad del sistema de justicia de Yisra’el, ahora operando con la
autoridad del Mashiaj.

El proceso de tres pasos (individuo, dos o tres testigos, Kehildh) es una aplicacion
directa del principio de la Torah de Deuteronomio 19:15, que exige el testimonio de
dos o tres para establecer un asunto. Yeshua refina este precepto legal,
transformandolo en un proceso de restauracion personal para ganar (yetdrtt) al
hermano, antes de convertirse en un juicio. Esto demuestra que la Mitzvah
fundamental es el amor al préjimo (Levitico 19:18), un mandamiento que El elevé a
su maxima expresion.

La frase crucial sobre Atar y Desatar (esri/sSertn) en el verso 18 no es
primariamente sobre el perdon de pecados (lo cual se refiere al arrepentimiento,
como se ve en Juan 20:23), sino sobre la autoridad halajica (legal) dada a los
Shlijim (Apostoles) y, por extension, a la Kehildh Mesidnica. Atar significa prohibir
(declarar ilicito); desatar significa permitir (declarar licito). La Kehilah Mesianica, al
actuar bajo la guia de Yeshua y el Ruaj Hakodesh, toma decisiones que reflejan la
voluntad celestial.

Conexion con la Torah y Haftarah:

1. Conexion con la Torah (Génesis 31:43-55): La Parasha culmina con un acto
de reconciliacién y un pacto de no agresion entre Lavan y Ya’akov, mediado
por Elohim (Mitzpah). La Torah nos da el patrdn: el conflicto es inevitable, pero
la mediacion debe llevar a una resolucién. Mateo 18 da el modus operandi del
Reino para la resoluciéon: comenzar en secreto, ir escalando el testimonio y
culminar en la sentencia comunitaria. Ambos textos, la Torah y el Brit
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Hadashah, nos ensefan que la paz con el hermano es un asunto de pactoy de
testimonio, y que Adonai es el Testigo y Juez supremo.

2. Conexion con la Haftarah (Oseas 12-14): Oseas es un llamado a la
Teshuvah de Yisra'el, la cual es la base de la reconciliacion. El proceso de
Mateo 18:15-20 es una Teshuvah aplicada interpersonalmente dentro de la
Kehildh. El hermano que peca debe ser buscado para la reconciliacidn, lo cual
refleja la incansable busqueda de Adonai por Yisra'el, tal como lo profetiza
Oseas.

Reflexion Mesianica: La Divinidad de Yeshua

El climax de este pasaje es el verso 20: “Porque donde pues se encuentren dos o tres
congregados en Mi Nombre, alli estoy Yo en medio de ellos.” (Ayka’ géyr d’aytayhtin
treyn aw tlata’ knisin basmi, tamman éna’ baynathon).

1. La Presencia de la Shejinah: Esta promesa es una clara atribucion de la
Shejinah (Presencia Divina) a S{ mismo. En el judaismo, la promesa de la
Presencia de Elohim cuando dos o tres se sientan a estudiar la Torah (Shejindh
sordh al’hem) es exclusiva de Adonai. Yeshua toma esta promesa y la aplica a
Su Nombre y a Su congregacion. Para ser presente en todo lugar donde dos o
tres se relinan, Yeshua debe poseer el atributo de la Omnipresencia, un
atributo intrinseco de la Deidad de Adonai.

2. F1 Nombre (Smi): Estar congregado “en Mi Nombre” (Basmi) es mas que una
simple mencion; es estar reunido bajo Su autoridad, Su esencia y Su identidad.
Esto valida lo que yo considero la ensefianza esencial: Yeshiia haMashiaj no es
un profeta mas; El es la manifestacién de Adonai mismo. El es el Elohim Alef
Tav que estuvo con Ya'akov en el desierto y que vigila el pacto de Mitzpah. El
es Ejad (Uno) con el Padre, el Juez y el Mediador que se sienta en el cielo
mientras est4 en medio de Su Kehiléh en la tierra. El es MarYah (Sefior), la
forma aramea de referirse a la Deidad, y su presencia es la prueba irrefutable
de Su Divinidad.

4. Contexto Historico y Cultural.

El periodo cubierto por Vayetzé, Aliyah 7 (Génesis 31-32), es la transicién de Ya’'akov
desde el ambiente pagano y sincretista de Aram-Najardyim, de vuelta a la Tierra
Prometida.
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El Retorno y el Pacto (Gal’éd)

El pacto de Gal’éd [Gén 31:47] y Mitzpah [Gén 31:49] es un reflejo de la practica de
establecimiento de fronteras y pactos de no agresion comunes en el Préximo Oriente
Antiguo. El uso del término bilingiie (Arameo: Yegar Sahadutd; Hebreo: Gal’éd)
subraya la interaccion cultural entre los proto-hebreos (Ya’akov) y los arameos
(Lavan). Este sitio, mas tarde, se convertiria en una region geografica clave.

El Contexto del Mishkan y el Templo:

Aunque este pasaje es patriarcal, su importancia se teje en el futuro servicio del
Mishkan (Tabernaculo) y el Templo. El acto de Ya’'akov de ofrecer un Zévaj
(sacrificio de comunion) en el monte [Gén 31:54] antes de separarse es un acto de
consagracion pre-sinaitica, una dedicacién a Elohim en un lugar no santificado aun,
que prefigura el propdsito del Mishkan: crear un espacio donde la Presencia de
Elohim pudiera morar en medio de Su pueblo, asegurando la comunidén (Zévaj
Shlamim - ofrenda de paz).

Qumran y Escritos Mesianicos/Nazarenos:

Los rollos de Qumran, aunque se centran en el periodo del Sequndo Templo, con su
estricta visiéon de la pureza comunitaria y el manejo de la disciplina interna, ofrecen
un paralelismo cultural a Mateo 18. Yo pienso que los esenios, con su Regla de la
Comunidad (1QS), aplicaban procedimientos rigurosos para la correccion de faltas
en la comunidad, que se asemejan al espiritu de restauracion de Mateo 18. Esta
estructura de disciplina y pureza de la Kehilah era un tema central en los circulos
nazarenos y mesianicos de los primeros siglos. La Kehildh, la asamblea, debia ser
santa, y el proceso de reconciliacion era vital para mantener la santidad.

La Conexion con los Malajim (Génesis 32:2):

La aparicion de los Malajim de Elohim en Majana-yim (Dos Campamentos) es un
evento clave de la teofania patriarcal. Este encuentro reafirma la proteccion divina
de Ya’akov. La literatura apdcrifa y la tradicion judia (como en el Targum Pseudo-
Yonatdn) a menudo expanden estas narrativas angelicales, entendiendo que los
Malajim son los emisarios de Adonai que vigilan a los justos. El concepto de que el
patriarca tenia acceso a la vision de las huestes celestiales era una verdad aceptada
en el judaismo del Segundo Templo. Esto establece un precedente profético: el
regreso a la tierra prometida es asistido por lo celestial.
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5. Estudio, comentarios y conexiones proféticas.

Comentarios Rabinicos:

 Rashi (Rabi Shlomo Yitzjaki): Rashi enfatiza la malicia de Lavan, sefialando que
sus palabras de “mio es todo lo que ves” [Gén 31:43] eran una retdrica vacia,
pues sabia que no podia recuperar nada. También sefiala que el juramento de
Lavan por el “Elohim de Najor” y el de Ya’akov por el “Temor de Yitsjak” [Gén
31:53] demuestra que Ya’'akov no quiso jurar por el mismo objeto que un
idolatra.

« Najmanides (Ramban): Ramban interpreta la Mitzpah [Gén 31:49] no solo
como un acto de vigilancia, sino como una profecia del exilio. El nombre es un
recordatorio de que Yisra’el estara disperso, y Adonai vigilara para que se
cumpla el juramento, protegiendo a los justos en el exilio.

« Sforno: Para Sforno, el pacto es una clara instruccion de Elohim a Ya’akov
para asegurar que no se involucre en la guerra con Lavan y, mas tarde, una
preparacién para no pelear con Esav. La ofrenda de Zévaj [Gén 31:54] es un
acto de Shlom (paz) con Elohim y con los que lo rodeaban.

Comentario Judio Mesianico:
Yo observo aqui una profunda conexion profética:

1. El Juez Designado: La suplica a que el “Elohim de Avraham... juzgue entre
nosotros” [Gén 31:53] es un eco de la necesidad de un Mesias Juez. El Mashiaj
ben Yosef (la figura sufriente) y el Mashiaj ben David (la figura real)
convergen en Yeshuia haMashiaj, quien es el Juez justo (Isaias 11:3-4). El es
quien dictamina la paz entre las partes y quien establece la frontera final del
pacto.

2. Majana-yim: La Doble Venida: FEl encuentro con los dos campamentos
(Majana-yim) [Gén 32:2] proféticamente representa, para mi, las dos
“entradas” de Yeshua haMashiaj.

o Primera Venida: El campamento espiritual de redencion que vino a la
tierra (Mateo 18:20, Su presencia en medio de Su Kehilah).

> Segunda Venida: El campamento de las huestes celestiales que vendran
con El, como Juez y Rey, para la redencidn final de Yisra’el (Zacarias 14:5).
La proteccion de Malajim es la garantia del Nuevo Pacto para los que
estan en El.

Notas de los Primeros Siglos (Yeshia haMashiaj):

Los escritos nazarenos y de los primeros creyentes resaltan que la autoridad de atar
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y desatar (Mateo 18:18) era el poder dado a los Shlijim (emisarios) para gobernar
la comunidad con la autoridad del cielo. Esta autoridad no era auténoma, sino
delegada por el Mashiaj. Esto subraya el papel de Yeshiia como la fuente tnica de
autoridad en la tierra, la Unica autoridad delegada por Adonai que esta en los
cielos. La frase “congregados en Mi Nombre” [Mateo 18:20] fue entendida como la
esencia del culto y la autoridad de la nueva Kehilah. Esto era un reconocimiento
implicito, y a menudo explicito, de Su Divinidad, pues solo el Nombre de Adonai
tenia tal poder para convocar y presidir.

Anotaciones Gramaticales, Léxicas y Guematria:

» Matsevah (JJ000J000): Significa “algo puesto de pie,” columna, monumento. Es
el mismo tipo de piedra que Ya’akov ungié en Bet-El (Gén 28:18), marcando un
lugar sagrado. Aqui se usa para marcar una frontera de pacto. La dualidad es
importante: de un monumento de devociéon a un monumento de
divisién/separacion.

« Mitzpah (O000000O0O0O0): Viene de la raiz tzafah (OJ000), que significa “vigilar,”
“mirar,” o “estar de atalaya.” Implica la certeza de que Adonai estd observando
el cumplimiento del pacto. Es una apelaciéon a Su Omnisciencia.

« Guematria: La Guematria de Majana-yim (JJ0J00000), que significa “Dos
Campamentos,” es 108. Este numero no tiene un significado mesidnico directo
en el contexto, pero su estructura (Majanéh, Campamento = 98 + Yim o
dualidad) enfatiza la dualidad (cielo y tierra, Yeshda y Su Kehilah, etc.). Mas
significativo es que la suma de los versos que contienen la promesa en el Brit
Hadashah, Mateo 18:19 y 20, representa la autoridad en el nombre de Mashiaj.

6. Analisis Profundo de la Aliyah.

La Aliydh 7 de Vayetzé (Gén 31:43 - 32:3) sirve como un puente teoldgico y narrativo
fundamental. Termina el ciclo de Jaran y prepara la entrada a la confrontacién con
Esav y la Tierra Prometida. Yo veo que el texto maneja la tensidon con una maestria
increible, y el andlisis debe centrarse en dos aspectos: la seguridad del pacto y la
certificacion divina.

Analisis y Comentario Judio y Mesianico de la Aliyah:

La disputa final con Lavan es un drama familiar que toca temas de propiedad, lealtad
y engano. El discurso de Lavan [Gén 31:43] es puramente posesivo: “Las hijas son
mis hijas, y los hijos son mis hijos...” El quiere reafirmar su soberania sobre la
descendencia de Ya’'akov. Pero la realidad es que el pacto de Gal’éd [Gén 31:47]y
Mitzpah [Gén 31:49] es una admision tacita de derrota. Lavan, el arameo, establece
un limite territorial que él no puede cruzar para hacer dafo. Es, de hecho, la primera
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demarcacion de frontera en la Torah donde una parte jura no agredir a la otra, y la
divinidad es invocada como el Agente de la vigilancia.

Comentario Mesidnico: La ofrenda de paz (Zévaj Shlamim) que Ya’akov realiza
[Gén 31:54] antes de la partida no es solo un acto social; es una ofrenda de
consagracion. Yo lo interpreto como el primer paso de Teshuvah después de su
enriquecimiento en el exilio: asegurar que su riqueza y su familia estén bajo la
autoridad de Adonai antes de pisar suelo sagrado. Esta ofrenda prefigura el
verdadero Zévaj, la Ofrenda Mesidnica de Yeshua en el Madero, que es el
sacrificio de paz definitivo, el que realmente establece el limite entre el viejo
hombre (Jaran) y la nueva vida (Eretz Yisra’el), garantizando la comunién con
Elohim.

Analisis y Comentario de la Haftarah y Brit Hadashah:

- Haftarah (Oseas 12-14): El llamado a la Teshuvah en Oseas es el reflejo
espiritual del movimiento fisico de Ya’'akov. Asi como Ya’akov debe separarse
del paganismo de Jaran, Yisra’'el debe separarse de la idolatria de su época. El
regreso a Adonai (Oseas 14:2) no es un simple cambio de opinion, sino un acto
de pacto, tan serio como el que se hizo en Gal’éd. Solo a través de la sanidad
que Adonai promete, el pueblo puede florecer. Yeshua es la encarnacion de
esa sanidad.

« Brit Hadashah (Mateo 18:15-20): La conexion es impresionante. El proceso
de reconciliacién de Mateo 18 es el método del Reino para evitar la ruptura del
pacto en la Kehildh. Lavan y Ya’akov necesitan un mediador externo (Elohim en
Mitzpah) para su paz. La Kehildh Mesianica tiene un mediador interno, Yeshua,
cuya presencia [Mateo 18:20] garantiza la validez de los juicios de atar y
desatar [Mateo 18:18]. Es como si Yeshua le dijera a Su Kehildh: “Yo soy
vuestra Mitzpah interna. No tenéis que mirar afuera; Mirenme a Mi, y Yo haré
cumplir vuestros juicios de paz y restauracion.”

7. Tema Mas Relevante de la Aliyah.

El tema central, a mi entender, es la Confirmacion de la Proteccion Divina en la
Transicion Redentora.

Importancia en el Contexto de la Torah:

Este pasaje es vital porque transforma a Ya’akov de un astuto exiliado que lucha con
hombres, a un patriarca que interactiia con la esfera celestial. El deja atras la casa
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de Lavan, no por su propia fuerza o astucia, sino por el mandato explicito de Elohim
(Gén 31:3). El encuentro inmediato con los Malajim de Elohim en Majana-yim
[Gén 32:2] valida que este viaje no es una huida, sino un movimiento redentor
ordenado por el cielo. La Tordh enfatiza que la proteccidn de la simiente del pacto
es una prioridad celestial. La dualidad de los “Dos Campamentos” subraya que el
pueblo de Elohim siempre esta acompanado y rodeado por la corte celestial,
especialmente en los momentos de mayor peligro (el inminente encuentro con Esav).

Relacion con las Ensenanzas y la Obra de Yeshua:

Yeshuia haMashiaj ensefa esta misma proteccion y continuidad. En Juan 10:28-29,
El promete que nadie puede arrebatar a Sus seguidores de la mano del Padre. Esto
es el cumplimiento de Majana-yim. El campamento de Elohim (la proteccidn, la
redencion de Yeshua) rodea al campamento de Yisra’el (la Kehildh Mesianica). Su
obra garantiza que el regreso a la herencia espiritual sea seguro. Ademas, el tema de
la reconciliacion en Mateo 18 subraya que, aunque la proteccion es divina, la
responsabilidad humana de mantener la paz interna es crucial, una aplicacion
practica del pacto de Gal’éd dentro de la nueva comunidad.

Conexion Tematica con los Moedim de Elohim:

Este tema se conecta directamente con Pésaj y Sukkot.

« Pésaj (Pascua): La partida de Ya’akov de Jaran es un Exodo en miniatura. Es
la liberacion de un patriarca de la servidumbre y el engafio, una sombra del
Exodo de Mitsrayim. La ofrenda sacrificial (Zévaj) es una consagracién antes de
la partida, similar al sacrificio del Cordero de Pésaj que antecede la liberacion
de Yisra'el. Yeshua es nuestro Cordero de Pésaj, cuya sangre marca la
separacion definitiva entre la vida en el “exilio” y la vida en el Reino.

 Sukkot (Fiesta de los Tabernaculos): La idea de Majana-yim
(campamentos) y el viaje de Ya’akov se relaciona intrinsecamente con Sukkot,
la Moed (Tiempo Sefialado) de la peregrinacion y la morada divina. El pueblo
de Elohim mora en Sukkot (taberndculos) para recordar su viaje por el
desierto, siempre dependientes de la Shejinah y los Malajim que los rodearon.
Yo creo que Majana-yim es una vision profética del cumplimiento de Sukkot:
la certeza de que el campamento de Elohim (Yeshiia mismo) esta en medio de
Su pueblo mientras peregrinan a la herencia.
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8. Descubriendo a Mashiaj en cada Aliyah.

Yo veo que esta Aliyah, con su énfasis en el pacto y la proteccion, estda impregnada
de revelaciones mesianicas.

Profecias Mesianicas y Reflexion:

La profecia aqui es mdas bien un patrén redentor que un verso literal. La necesidad
de un Juez que vigile el pacto de Mitzpah [Gén 31:49] y la dependencia del
campamento de Malajim [Gén 32:2] apuntan al Mashiaj. EI Mesias es el Juez (Isaias
11:3-4) y el Comandante de las huestes celestiales.

Métodos para descubrir al Mashiaj:

« Tipos (Tipologias):
> Ya’akov como Tipo de Yisra’el: Ya’'akov, dejando el exilio de Jaran con
una familia numerosa y volviendo a la tierra, es un tipo de la redencion
final de Yisra’el de la diaspora. Yeshua es el catalizador de este regreso
y el Pastor de Yisra'el.
> Gal’éd/Mitzpah como Tipo del Pacto Renovado: El monton y la atalaya
son el testimonio de la separacién y la paz. El Madero de Yeshua es el
Gal’éd supremo, el poste de testimonio que nos separa del reino de las
tinieblas y es la Mitzpah donde Adonai y Yeshua vigilan el cumplimiento
de la redencion.
* Sombras (Tzelalim) y Patrones Redentores (Tavnitot):
> El Patron de Confrontacion y Revelacion: Ya’'akov se reconcilia con
Lavan (lo pequeno), y luego recibe la vision de Majana-yim para
prepararse para la confrontacion con Esav (lo grande, un tipo de las
naciones). Este patron es el de Yeshua: primero trae la paz a Su Kehilah
(Mateo 18, reconciliacion), luego revela Su poder y autoridad (Su
resurreccion y presencia omnisciente) para preparar a la Kehilah para la
confrontaciéon con el mundo.
» Eventos Simbolicos:
> Majana-yim (Dos Campamentos): Este es un evento simbolico de la
Encarnacion Mesianica. En Yeshua, el campamento celestial (Su
Divinidad) y el campamento terrenal (Su humanidad) se encuentran. El es
el vinculo entre ambos, el lugar donde el cielo toca la tierra, manifestando
Su naturaleza dual como el Mashiaj ben David y el MarYah (Sefor).
« Cumplimientos Tipoldgicos en el Brit Hadashah:
o El cumplimiento mas claro se encuentra en la promesa de Yeshua de estar
“en medio de ellos” [Mateo 18:20]. El campamento de Elohim no es un
lugar geografico distante, sino la presencia misma de Yeshua en la
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Kehilah. El es el Jefe de los Malajim, la Shejinah manifestada, haciendo
de la asamblea mesidnica el verdadero Majana-yim espiritual en la era del
Nuevo Pacto.

9. Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y
Apocrifos. (Cito Fuentes)

Midrashim Relevantes:

« Bereshit Rabbah 74:17: Los Sabios discuten la suplica de Lavan a Adonai en
Mitzpah [Gén 31:49]. El Midrash a menudo sugiere que Lavan, a pesar de sus
palabras de paz, mantenia una intencion malvada de dafiar a Ya'akov y solo el
temor a Elohim lo detenia. Esto subraya la necesidad de un juramento externo
e inviolable, un pacto supervisado divinamente, que yo creo es el fundamento
del Pacto Renovado: su validez no depende de la voluntad humana, sino de la
fidelidad de Yeshua.

» Bereshit Rabbah 75:4: Sobre Majana-yim. Se narra que los Malajim de
Eretz Yisra’el salieron a recibir a Ya’akov cuando este regresaba de Jaran. Esto
enfatiza la naturaleza de la Tierra Prometida como un espacio sagrado, donde la
soberania de Elohim se manifiesta con la presencia de Sus ejércitos.

Targumin que arrojan luz:

« Targum Onkelos (Gén 31:47): Traduce fielmente Yegar Sahaduta (Arameo)
como “montdn de testimonio.” El Targum confirma la identidad lingtiistica dual
y la funcidén legal del montdn de piedras, un punto clave para entender que este
era un contrato legalmente vinculante bajo la vigilancia de Elohim.

« Targum Pseudo-Yonatan (Gén 32:2): Este Targum es mucho mds expansivo.
Al describir el encuentro en Majana-yim, detalla que los Malajim venian en
cuatro campamentos (no solo dos): uno que lo acompano6 fuera de la Tierra,
uno para el viaje, uno para el encuentro con Esav, y el que lo recibiria al entrar.
Esto hiperboliza la proteccion divina, mostrando la creencia de los primeros
siglos en una proteccion angelical por fases, una verdad que se confirma en el
Brit Hadashdah: los Malajim sirven a los herederos de la salvaciéon (Hebreos
1:14).

Notas sobre libros apdcrifos:

 Libro de Jubileos (Capitulos 29-30): Aunque no cita directamente Gal’éd o
Majana-yim, enfatiza la pureza de Ya’akov en contraste con el paganismo de
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Jaran. Subraya la idea de que Ya’akov regresa a la tierra para cumplir la Torah
de sus padres, lo que complementa el acto del Zévaj (sacrificio) como un acto de
purificacion y preparacion para la santidad de la tierra.

10. Mandamientos Encontrados o principios y
valores.

Aunque la Aliyadh no contiene Mitzvot (Mandamientos) formales codificados en la
Torah de Moshéh, si establece principios éticos y legales fundamentales que son la

base de la justicia y la comunidad, y que yo veo que son ratificados en el Brit
Hadashah.

1. Honrar los Pactos (Gén 31:44, 52): El principio de emet (verdad) y emundh
(fidelidad). Una vez que se establece un pacto o una frontera
(Gal’éd/Matsevah), no debe ser violado, especialmente “para mal” (le-ra’dh).

> Aplicacion en el Brit Hadashah: Yeshua eleva este principio a la
fidelidad del corazén. La seriedad de un pacto es tan grande que Su
ensefianza sobre no jurar (Mateo 5:33-37) busca eliminar la necesidad de
testigos externos, exigiendo que la palabra de uno sea el pacto mismo.
Nosotros estamos en el Nuevo Pacto, que es inquebrantable gracias a la
fidelidad de Yeshua.

2. No Testificar Falsamente / No Enganar al Projimo (Gén 31:50): La
apelacion a Elohim como testigo de que Ya’akov no maltratara a sus esposas ni
tomara otras mujeres mientras Lavan esté ausente es una sombra del
mandamiento contra el falso testimonio (Exodo 20:16).

> Aplicacion en el Brit Hadashah: Mateo 18:16 exige dos o tres testigos
para establecer un asunto, reafirmando el principio legal de la Torah, pero
con un proposito redentor: la restauracion del hermano, no solo el
castigo. El valor es la veracidad y la transparencia dentro de la Kehilah.

3. El Principio de la Reconciliacion (Gén 31:55; 32:1): La despedida con
bendicidn (va-Yevdrej) entre Lavan y Ya’akov, aunque forzada, es un valor de
buscar el cierre y la paz antes de la separacion final.

> Aplicacion en el Brit Hadashah: El centro de Mateo 18:15 es “ganar a
tu hermano” (yetdrtt lak I’ahuik). El proceso no es un castigo, sino la
maxima expresion de la Mitzvah de amar al préjimo. La meta es la paz, la
Shlom, incluso con aquellos que nos han ofendido.
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11. Preguntas de Reflexion.

Propongo 5 preguntas para invitar a un estudio y debate profundo:

1.

Si el pacto de Gal’éd y Mitzpah fue necesario porque Lavan y Ya'akov no
confiaban el uno en el otro, écomo se manifiesta la necesidad de que Yeshua
sea nuestra Mitzpah (Atalaya/Vigilante) en el Pacto Renovado, y qué
implicaciones tiene esto para la Emundh (fidelidad) de la Kehilah?

. Ya’akov ofrece un Zévaj (sacrificio) en el monte antes de separarse de la gente

de Lavan. ¢{Cémo podemos tipificar este Zévaj como una preparacién espiritual
para el inminente encuentro con el peligro (Esav), y de qué manera la ofrenda
de Yeshua nos capacita para enfrentar las “pruebas” de la vida?

El encuentro con los Malajim en Majana-yim ocurre inmediatamente después
de la partida de Lavan. ¢Qué nos ensefia este orden narrativo sobre la relacion
entre nuestra separaciéon del mundo (Jaran) y la activacion de la proteccion y
asistencia del campamento de Elohim?

El pasaje de Mateo 18:15-20 establece la autoridad de la Kehilah para “atar y
desatar”. Considerando el contexto rabinico de esta frase, écdmo se relaciona la
autoridad de la Kehildh Mesianica con la soberania de Yeshua haMashiaj
sobre la Torah (Halaja) y como evita esto que la Kehildh se convierta en una
fuente de ley autonoma, separada de Mashiaj?

Oseas 12-14 llama a Yisra’el a regresar y ser sanado para florecer. ¢De qué
manera la reconciliacion interpersonal ensefiada por Yeshua (Mateo 18) es un
acto de Teshuvah que conduce a la sanidad y al florecimiento prometido en la
Haftarah, y como se relaciona esto con la naturaleza Ejad (Una) del plan de
Elohim?

12. Resumen de la Aliyah.

Esta Aliyah final de Vayetzé relata la culminacion de la tensa convivencia de Ya'akov
con Lavan en Jaran, un periodo de exilio y formacion. La porcion se centra en el
establecimiento de un pacto de separacion en el monte, simbolizado por el Gal’éd
y la Matsevah, y vigilado por Adonai (Mitzpah). Este pacto legalmente vinculante y
bilingiie (Hebreo/Arameo) asegura que Lavan no agredira a Ya’akov. El patriarca
sella su partida con un Zévaj (sacrificio) de consagracion. Inmediatamente después,
al regresar a la Tierra Prometida, Elohim le confirma Su proteccion con la aparicion
de una hueste de Malajim en Majana-yim (Dos Campamentos), una sefal de que el
viaje de regreso es divinamente asistido.
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Aplicacion en Mashiaj:

La Aliyah establece el patron de la proteccion del pacto. Yeshuia haMashiaj es
nuestro Gal’éd y Mitzpah, el mediador del Nuevo Pacto que nos separa
definitivamente de la esclavitud del mundo. Su sacrificio es el Zévaj definitivo. La
promesa de Su Presencia en medio de Su Kehilah (Mateo 18:20) cumple la vision de
Majana-yim, asegurando que los creyentes en Yeshua estan siempre en el
campamento terrenal rodeados por el campamento celestial. La ensehanza del Brit
Hadashah sobre la reconciliacion es la aplicacion del espiritu de paz del pacto de
Gal’éd a las relaciones internas de la comunidad redimida por Mashiaj.

13. Tefilah de la Aliyah.

Adonai Yeshua haMashiaj, MarYah, Juez y Vigilante de nuestro pacto.

Elevamos nuestra voz a Ti, Elohim de Avraham, Yitsjak y Ya’akov, reconociendo que
T has sido nuestra Mitzpah, nuestra Atalaya fiel en los caminos dificiles de nuestro
“Jardn” espiritual. Te damos gracias por Tu mano que nos liberd de todo engaino y de
toda servidumbre.

Te pedimos, Oh Rey de Yisra’el, que Tu Presencia sea siempre nuestro Majana-yim.
Que Tu campamento de Malajim nos rodee en la transiciéon, en los momentos de
temor y en los encuentros dificiles de la vida, asi como acompaiiaste a nuestro padre
Ya’akov.

Ayudanos a ser pacificadores en el espiritu de Tu Torah y Tu Reino. Danos la gracia
de buscar la reconciliacion con el corazon de un hermano, para que Tu Presencia
(Shejindh) se manifieste en medio de nuestra Kehilah cuando nos reunimos en Tu
Nombre.

Que el Gal’éd que has levantado en el Madero se mantenga firme, separandonos de
la maldad para siempre y asegurando nuestra paz. Fortalécenos para que nuestra
palabra sea firme y nuestro pacto contigo sea inquebrantable, pues eres el Ejad, el
Unico que ata el cielo y la tierra.

En el Nombre poderoso de Yeshiia haMashiaj, nuestro Mesias y Rey.

Amén.
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Mas Recursos del Reino de Yeshtia HaMashiaj.

Para estudios adicionales y recursos, visita nuestro sitio web dedicado al estudio
profundo de la Tordh desde la perspectiva del Reino de Yeshua HaMashiaj.

+Recursos del Ministerio Judio Mesianico de Biblia Torah Viviente Para Maestros,
Traductores y Estudiantes:

https://torahviviente.com
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